
CZ - NÁVOD NA MONTÁŽ A ÚDRŽBU 
SK - NÁVOD NA MONTÁŽ A ÚDRŽBU 

zastřešení terasy / zastrešenie terasy 

KARIBU ECO 1A / 1B / 1C

CZ - Před stavbou si přečtěte až do konce tento montážní návod 
SK - Pred stavbou si prečítajte až do konca tento montážny návod 



CZ 

Bezpečnostní upozornění
Během montáže doporučujeme používat ochranné pomůcky (pracovní oděv a obuv, pevné pracovní rukavice, případně 
ochranné brýle). Lišty mohou mít ostré hrany. er su stavte pouze za denního světla nebo při velmi dobrém umělém 
osvětlení. Montáž ter s  neprovádějte ve větru, za deště nebo za bouřky. Pozor – vyvarujte se kontaktu s vedením 
elektrického proudu. o  ter sou nes u te or  p e ět  o n p  pr ě pou t  z r ní ne o n  r  p e í pu  
rozp en  n  e e tr  č  p no  spot e če ne o rozp enou enz no ou z r ní se č u  Bezpečně a ekologicky 
zlikvidujte všechny plastové obaly a chraňte je před dětmi. er s  musí stát na absolutně rovné ploše. Během výstavby se o 

onstru  ter s  neopírejte a nepřesouvejte . Zabraňte dětem a zvířatům v přístupu na místo montáže, protože hrozí 
nebezpečí jejich poranění. Nesnažte se ter su sestavit, jestliže jste unaveni, pod vlivem alkoholu  léků nebo trpíte-li závratí. 
Při používání žebříku se ujistěte, že dodržujete bezpečnostní upozornění výrobce. Používáte-li elektrické nářadí, dodržujte 
návod k obsluze.  Než začnete s kotvením do půdy, ujistěte se, že na zemi a v zemi pod plánovanou stavbou nejsou žádné 
viditelné ani skryté kabely nebo trubky apod. Pozor na elektrické kabely např. od zahradních sekaček, čerpadel a podobně. 
Dodržujte místní předpisy a smluvní závazky (např. na pronajatých pozemcích). er su stavte v souladu s místními předpisy 
(ověřte nutnost stavebního povolení, územního souhlasu se stavbou nebo územního rozhodnutí) a s ohledem na práva 
majitelů nebo uživatelů sousedních pozemků. 

Všeobecná upozornění 
er s  se skládá z mnoha dílů, proto si na celou montáž rezervujte dostatek času. er su doporučujeme stavět minimálně ve 

dvou osobách. Než začnete sestavovat ter su, ujistěte se, že všechny součásti uvedené v tomto návodu, jsou obsaženy v 
balení. Jednotlivé díly předem překontrolujte  přehledně a přístupně rozložte. Je důležité, abyste jednotlivé součásti 
nepomíchali. Pokud některá z částí onstru e ter s  chybí, v žádném případě ter su nestavte a kontaktujte svého 
dodavatele (na případná poškození postavené nekompletní ter s  jakýmkoliv počasím se nevztahuje záruka). Uchovávejte 
všechny malé součásti (šrouby, matky apod.) mimo prostor stavby v misce, aby se neztratily. Pro onstru  ter s  si zvolte 
rovné místo bez převislých objektů. Nestavte ter su na místě vystaveném větru. er s  musí být vždy pevně připevněn  k 
zemi. 

Pozor – terasy  jsou testovány do rychlosti větru max 70 km/hod. Při vyšších rychlostech větru (vichřice, orkán) může 
dojít k poškození terasy, stejně jako jiných zahradních staveb. 

DOPORUČUJEME IHNED PO STAVBĚ AS  ZAHRNOUT DO POJISTKY VAŠÍ NEMOVITOSTI 

Veškerá poškození terasy vzniklá v důsledku událostí hodnocených podle definice pojistných událostí (např. extrémní 
krupobití, vichřice – nárazy větru, povodeň, záplava, sníh, apod.) nejsou předmětem záruky  Definice pojistné události 
vychází z pojistných podmínek českých pojišťoven. 

Péče a údržba 
K čištění p sto  st e  používejte pouze a výhradně slabý mýdlový roztok a jemný hadřík. Po umytí st e u 
opláchněte čistou vodou. Nepoužívejte čisticí prostředky obsahující chemická rozpouštědla nebo prostředky na bázi lihu a 
alkoholu (např. Iron nebo Okenu). Pozor na poškrábání špinavým hadrem nebo špinavou houbou. Materiál st e  ter s  
nesmí přijít do kontaktu s chemickými čistidly a rozpouštědly, s chemikáliemi typu benzin (vč. technického), Aceton, 
Toluen, chlor (např. Savo), terpentýn, jakákoliv ředidla na barvy (např. řada S 6xxx), apod. 

• ZBAVUJTE PRAVIDELNĚ STŘECHU SNĚHU A LISTÍ
• PRŮBĚŽNĚ KONTROLUJTE, ZDA UKOTVENÍ AS  PEVNĚ DRŽÍ A NENÍ UVOLNĚNÉ
•  I  A I L  A  S A  S   S C  AS   S    I  

A   A  LA  S   A I C  AL C  S

Životnost: 

Střecha: 

Spojovací prvky: 

Další tipy: 

TECHNICKÉ PARAMETRY AS : 
• rozsah teplot, kdy výrobce garantuje technické parametry ter s  -20oC až + 55oC

Pro dlouhotrvající životnost ter s  pravidelně kontrolujte je í st . V pravidelných intervalech 
obnovujte povrchov  úprav  ter s  (termíny jsou závislé na použitých prostředcích). 

Očišťujte střechu od listí a sněhu měkkým smetákem s dlouhou rukojetí. Velké množství sněhu na 
střeše může ter su poničit a je nebezpečné po  ter su  takovém případě vstupovat. 

Použijte všechny dodané podložky ke spojovacím prvkům. Mají význam jako těsnění proti průniku 
nečistot z povětří a jako ochrana. Pravidelně kontrolujte, zda se nějaký šroubek, matka apod. 
neztratily a pokud to bude potřeba, znovu je utáhněte. 

e   o ou s te n t těn  čís  č stí n  e not  í e  o u  



Pokyny před stavbou 
Předtím, než začnete teras  stavět , je velice důležité přečíst si a dodržet tyto pokyny! 

v Montáž by měly provádět dvě  e ně tři osoby. Požádejte o pomoc kamaráda nebo někoho z rodiny.
v Při výběru prostoru k postavení ter s  se snažte zvolit rovné a pevné místo  odkud bude umožněno odvodnění (z toho

místa).
v Ačkoliv je t to ter s  navrhnut  tak, aby (st  e ont ní o n o u) odolal  většímu zatížení větrem, přesto 

nestavte v oblastech vystavených extrémnímu větru. Ani montáž neprovádějte ve větrných dnech.
v V ZIMĚ  SE  MUSÍ  PRAVIDELNĚ  A  PRŮBĚŽNĚ   ODSTRAŇOVAT  SNÍH  ZE   STŘECHY AS  NEBO  STŘEŠE   DODAT

Z VNITŘKU DOMKU DO ATEČNOU PODPORU, ABY UDRŽELA VÁHU SNĚHU – ZEJMÉNA PŘI VĚTŠÍCH PŘÍVALECH
SNĚHU

v Zkontrolujte označení (nálepky) na balení, abyste se ujistili, že máte model ter s , kterou jste si objednali a správné
číslo balení.

v Budete potřebovat několik pracovních nástrojů a další příslušenství, které může být užitečné k tomu, abyste ter su
sestavili rychleji a snadněji. Elektrický šroubovák nebo akumulátorová vrtačka opatřená magnetickým hrotem urychlí
montáž. Dávejte pozor, abyste nepřetáhli samořezné šrouby.

v Než začnete ter su stavět, roztřiďte, rozdělte a označte všechny části. Zkontrolujte je pomocí obrázků zobrazených
nahoře každého ilustrovaného postupu v tomto manuálu.

v šechny kusy sou označeny, zkontrolujte je pomocí označení na příslušném schématu.
v Všechny nákresy nejsou v reálném měřítku, některé jsou zvětšené, aby bylo umožněno snadnější porovnání s

ostatními částmi.
v zn čení č stí  n resu e z e no u eno t to  e n  č st  onstru e í ste n  s st  očís o ní číse

souč ste  e ozn ču í r zn   čís  sou r en  n  souč st
v  ne te nstr i terasy ste n  r zesta n  e ít i e  tr  

e í  n  š zení  š zení statní  ře t  i zran ní s  e aší
z n stí  a yste sta  terasy ez e n  n i i s e e  na trn stní

ín y e aší asti
v    y nstr e terasy ne y a ř n  ři e n na  ze i  ta  r zí e í

n tí  ne  ni ení  š zen  nstr e ne  e í st  z s it
ran ní

r ou  ter  o r ní e o p e  e   z ení  poč sí  n t ní str n  z st    p íro ní  neo et en  st u   
B  B  se ou nesou stou poč teční n est  e  onečn  s e u e ou sporu č su  pr e  peněz   

spoz  sou  z s ost  n  o e u   o stín   t ě e      pís o     s ět e e   

• ozsah teplot, kdy výrobce garantuje technické parametry ter s  -20o  až + 55o

• dolnost větru do max  70 km/hod – pokud je ter s  onto n  e ont ní o postupu  o r en  po n  z  péče
a údržba

• r etr  ter s  ro e r ntu e pouze z  p e po u  e ter s  e post en   u ot en   ze    u r o n  
sou u  s n o e  pozor u e e n  t  e nor o n  otnost čerst o pr o o sně u e   pro

 n p    sně u  nor o n  otnost čerst o o r o sně u e   pro  n p   
sně u  esn  e o po ín  n  ístě st  o u n eznete n   ttp sne o p z

;

  

o ní p e  ont í
z r  a ení sta e ní sa y nstr e terasy není t sn  Folie chrání dřevo jen proti znečištění. Skladujte proto 

stavební sadu až do konečné montáže v suchu, ne přímo položenou na zemi, chráněnou proti vlivům počasí (vlhkost, 
slunce atd.). es a at e yt n  r st r  Bě e  s o ní usí t es  r něn  p e  

e n  z tí ení



r  ra a terasy

erasy A I  e  z is sti na e  e  r e ení   řír ní ře  ne   
r esi n ní   n t r  A I  A S S ��

íro ní e o

Suky můžete najít v každém druhu dřeva, je to přirozené a nemají žádný vliv na pevnost a odolnost produktu.
Pryskyřice může mít tendenci vystupovat na povrch. Jednoduše může být odstraněna pomocí odpovídajícího nástroje nebo 
rozpouštědla.
Barevné rozdíly jsou přirozené nebo se mohou objevit v důsledku ošetření dřeva  jedná se o běžnou vlastnost. Barevné 
rozdíly časem nebo působením slunečného záření vyblednou.
Z důvodu rozdílné hustoty se dřevo nesmršťuje nebo nerozpíná rovnoměrně. To může způsobit ístní popraskání. Tento 
jev nijak neovlivňuje vlastnosti dřeva.

 t o ě pre no n  ro  ozn čení  se někdy mohou objevit na dřevě ze en  s rn , o  e pouze 
z r st zo n  s  o r nn o prost e u  o  pre n e  z u e o r nu před hmyzem a houbami. Skvrny
nemají žádný vliv na odolnost dřeva.

e  ont í usí t e n  st e ní í  o et en  u o o p so í í  z ní  n těre   pre ent ní  n těre  prot  
z o r ní  p ísn   to z ně í  n t ní str n  í  ro onečn  n těr pou te  e n t ní  prostoru po ětrnostně 
o o nou zuru s o r  z ní  stnost  ter  o r ní e o prot  ost   s uneční u z ení  zur   ě  

t z ro e  o ěo pu  s ět ost   ost  o o n  e te n  to   zur  ě  ost te  re n o p entu  
proto e n   o o o ít  ze e nutí e  epou í e te n   e te s  po ro ně por t o  o orn o 
pro e e re  o se t  o r n  p íro ní o e čn t o e   o r u te pr o ní postup ro e n těro  ot  

í n těr pro ě te po o on  z s nutí  ětr ní  nou o r nou e  o níte z s ně otnost 
z r ní o o u  o r o ou o r nu o u e nutn  pr e ně op o t  o e  t  u r o t  o r  st u

Materiál pergoly:
Konstrukce je vyrobená z tlakově impregnovaného borovicového dřeva. Jedná se o velmi účinnou a ekologicky šetrnou 
metodu pro ochranu dřeva. Firma KARIBU používá nejmodernější technologii tlakové impregnace. Zředěné impregnační soli 
se vysokým tlakem v průmyslové přetlakové komoře vtlačují do vnitřní struktury dřeva. Toto dřevo pak může mít specifické 
vlastnosti. Především má typickou nazelenalou nebo našedlou barvu. Případné mapy na povrchu jsou pouze pozůstatky 
impregnační látky. Všechny dřevěné díly pergoly musí být ošetřeny hluboce působícím základním nátěrem a preventivním 
nátěrem proti zamodrání a plísni. Pro konečný nátěr použijte povětrnostně odolnou lazuru s dobrými fyzikálními 
vlastnostmi, která ochrání dřevo proti vlhkosti a slunečnímu záření. Lazura by měla být zároveň voděodpudivá, světlostálá a 
vlhkosti odolná. Dbejte na to, aby lazura měla dostatek barevného pigmentu, protože jinak by mohlo dojít k zešednutí 
dřeva. Nepoužívejte žádný lak! Nechte si podrobně poradit od odborného prodejce barev, co se týká ochrany přírodního 
jehličnatého dřeva a dodržujte pracovní postup výrobce nátěrové hmoty. Další nátěr provádějte po dokonalém zaschnutí a 
vyvětrání. Důkladnou ochranou dřeva ovlivníte zásadně životnost vaší pergoly. Povrchovou ochranu dřeva je nutné 
pravidelně opakovat a udržovat tak pergolu v dobrém stavu. 

 ter s
 p ípr ě z en o íst  st  onstru e ter s  ěnu te o nou p ípr u sro n ní ter nu o o oro n  ro n  

e nutn  z st t   s oup  ter s   onto n  n  po st n  z  e o oro n  ro ně  o  rou ení p o  
ter s  není p ípustn

 o o ení e st ě ter s
er s   e í n po ení onstru e n  pevn  základy může vyžadovat určitá povolení od místních úřadů. Proto raději před 

nákupem ter s  sami aktivně a předem ověřte na stavebním úřadě aktuální situaci s nutností stavebního povolení, s 
územním rozhodnutím (případně s rozhodnutí o umístění stavby). Doporučujeme na všech místních úřadech ověřit platné 
předpisy pro oblast plánované stavby ter s , protože stavba ter s  může být úřady zrovna v místě vaší zahrady z různých 
důvodů omezena. Pokud máte zahrádku (pozemek) v nájmu, tak se musíte dohodnout i s jejím majitelem. 

pozornění n  ě n  stnost  e  



SK 

Bezpečnostná upozornenia
oč s ont e o por č e pou í  o r nn  po  pr o n  o e   o u  pe n  pr o n  ru e  príp ne 

o r nn  o u re  t  u  ostr  r n  er su st te  z  enn o s et  e o pr  e  o ro  u e o  
os et ení  ont  ter s  ne on te o etre  z   e o z  r  ozor  ru te s  ont tu s e ení  
e e tr o pr u  o  ter sou nes u te or e pre et  o n pr  pr e pou t  z r n  e o n  r  sp o  

pu  rozp en  n  e e tr  e o p no  spotre če e o rozp en  enzíno  z r n  os č u  Bezpečne  
e o o  z u te et  p sto  o   r te  pre  e  er s  usí st  n  so tne ro ne  p o e  oč s 

st  s  o on tru u ter s  neop er te  nepres te u  r te e o   z er t   prístupe n  esto ont e  
preto e rozí ne ezpečenst o  por nen  esn te s  ter su zost   ste un ení  po  p o  o o u e o e o  

e o trpíte z r t  r  pou í ní re rí  s  u st te  e o r te ezpečnostn  upozornen  ro u   pou í te 
e e tr  n r e  o r u te n o  n  o s u u  e  z čnete s ot ení  o p  u st te s  e n  ze    ze  po  
p no nou st ou n e s  ne te n  n  s r t  e e o r r  po  ozor n  e e tr  e n pr  o  z r n  

os č e  čerp e   po o ne  o r u te estne pre p s   z u n  z z  n pr  n  pren t  poze o  er su 
st te  s e s estn  pre p s  o erte nutnos  st e n o po o en  ze n o s su so st ou e o 

ze n o roz o nut   s o o  n  pr  stní o  e o u í te o  suse n  poze o

Všeobecné upozornenia
er s  s  s  z no  e o  preto s  n  e  ont  z rezer u te ost to  č su  er su o por č e st  

n ne  o  oso  e  z čnete zost o  ter su  u st te s  e et  s č st  u e en   to to n o e  s  
o s nut   ení  e not  e  opre  pre ontro u te  pre ne  streto o roz o te  e e t   ste č st  
nepo í   n e tor  z č stí on tru e ter s    no  príp e ter su nest te  ont tu te s o o 

o te  n  príp n  po o en  post en  ne o p etn  ter s  o e  poč sí  s  ne z u e z ru  
o te et   č st  s rut  t   po  o pr estor st   s e   s  nestr t  re on tru u ter s  

s  z o te ro n  esto ez pre snut  o e to  est te ter su n  este st eno  etru  er s  usí   
pe ne pr pe nen   ze

z r  terasy s  test an   r sti etra a  7     ri yšší  r stia  etra í ri a  
r n  e s   š eni  terasy  r na  a  in  z ra n  sta ie

A  I   S A  AS  A   IS  A  S I

šet a š enia terasy z  i ria ne  a sti n ten  a e iní ie istn  a stí na r  
tr na r itie  í ri a  n razy etra  e  z a a  sne  a  nie s  re et  z r y  e iní ia istne  
a sti y za z istn  ien  es  is ní

Starostlivosť a údržba 
 u n e p sto e  stre  ter s  pou í te r ne s  o  rozto   e n  n ru  o u tí ter su 

op n te č stou o ou  epou í te č st e prostr e  o s u e e  rozp  e o prostr e  n  ze 
e u  o o u n pr  ron e o o en  ozor n  po r n e stre  p n ou n rou e o p n ou u ou  tre  

ter s  nes e prís  o ont tu s e  č st   rozp  s e  t pu enzín r  te n o  
et n  to u n  r n pr  o  terpentín  s o  r e  n  r  n pr  r    po

v A  A I L  S C  S  A L S IA
v I  L  I I  AS    A I   
v  I  A I L  A I  S A  S   S C  AS  AL  S C  A   A 

A   A  ALA  S   A  I C  AL C  S  

re otr  otnos  ter s  pr e ne ontro u te e  on í po r   pr e n  nter o  
o no u te po r o  pr  ter s  ter ín  s  z s  o  pou t  prostr e o  

č s u te stre u o  íst   sne u  z et o  s ou ru o ou  e  no st o sne u n  
stre e e ter su pon č   e ne ezpečn  po  ter su  t o  príp e stupo

ou te et  o n  po o  u spo o í  pr o   zn  o tesnen e prot  pr en u 
neč st t z po etr   o o r n  r e ne ontro u te  č  s  ne  s rut  t  po  nestr t   

 to u e potre n  zno u e ut n te

o   o ou u te n t čen  čís  č stí n  e not  e o  ter s

Životnos : 

Strecha: 

Spojovacie prvky: 

a šie ti y: 



e n  p r etre ter s
v rozs  tep t  e  ro  r ntu e te n  p r etre ter s  o    o

v o o nos  etr  o     o   po  e ter s  onto n  po  ont ne o postupu  o r n  po n  
st rost os   r

r etre ter s  ro  r ntu e  z  pre po u  e ter s  e post en  u ot en   ze   u r n   s e s 
n o o  pozor u e e n  t  e nor o n  otnos  čerst o pr o o sne u e   n   n p nut   

 sne u  or o n  otnos  čerst o o r o sne u e   n   n p nut    sne u  resn  e o 
po en  n  este st  o če u n ete n   ttp sne o p z

Pokyny pred stavbou 
Predtým, než začnete stavať teras , je veľmi dôležité prečítať si a dodržať tieto pokyny! 

v ont    on  e e o tr  oso  o te o po o  r t  e o n e o o z ro n
v r  ere pr estoru n  post en e ter s  s  sn te z o  ro n   pe n  esto  o  u e u o nen  o o nen e
v o  e t to ter s  n r nut  t   st  po  ont ne o n o u  o o  č e u z en u etro  n pr e

to u u nest te  o st  st en  e tr ne u etru  n  ont  nero te o etern  o
v  I  SA S  A I L  A I  S A A  S   S C  AS  AL  S C  A  
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pr e ne op o   ter su t  u r   o ro  st e

Nosná konštrukcia
Konštrukcia je vyrobená z tlakovo impregnovaného borovicového dreva. Jedná sa o veľmi účinnú a ekologicky šetrnú metódu 
pre ochranu dreva. Firma KARIBU používa najmodernejšiu technológiu tlakovej impregnácie. Zriedené impregnačné soli sa 
vysokým tlakom v priemyselnej pretlakovej komore vtláčajú do vnútornej štruktúry dreva. Toto drevo potom môže mať 
špecifické vlastnosti. Predovšetkým má typickú zelenkavú alebo sivú farbu. Prípadné mapy na povrchu sú len pozostatky 
impregnačné látky. Všetky drevené diely pergoly musia byť ošetrené hlboko pôsobiacim základným náterom a preventívnym 
náterom proti zamodraniu a plesni. Pre konečný náter použite poveternostne odolnú lazúru s dobrými fyzikálnymi 
vlastnosťami, ktorá ochráni drevo proti vlhkosti a slnečnému žiareniu. Lazúra by mala byť zároveň vodeodpudivá, svetlostála 
a vlhkosti odolná. Dbajte na to, aby lazúra mala dostatok farebného pigmentu, pretože inak by mohlo dôjsť k zošednutiu 
dreva. Nepoužívajte žiadny lak! Nechajte si podrobne poradiť od odborného predajcu farieb, čo sa týka ochrany prírodného 
ihličnatého dreva a dodržujte pracovný postup výrobcu náterovej hmoty. Ďalšie náter vykonávajte po dokonalom zaschnutí a 
vyvetraní. Dôkladnou ochranou dreva ovplyvníte zásadne životnosť vašej pergoly. Povrchovú ochranu dreva je nutné 
pravidelne opakovať a udržiavať tak pergolu v dobrom stave.
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zp so e   r o e  n  z  pou tí st nční po o   spe ní  po o  s čep č ou ne o po o í ot  
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 ok n  pro kladován  a pra ován   de ek  ok n  pre kladovanie a pra ovanie  do iek 

Pečlivě zkontrolujte dodané zboží, pozdější 
reklamace nebudou akceptovány.

Starostlivo skontrolujte dodaný tovar, neskoršie 
reklamácie nebudú akceptované.

Dodržujte prosím tyto pokyny pro skladování a 
zpracování. 

Dodržujte prosím tieto pokyny pre skladovanie a 
spracovanie.

v  es  n e te op trně  e o p st  ter  ze roz ít
v es u te n  ote en  p o  n p  n  tr ní u
v  s o ní nes í t  p ne  st en  s uneční u z ení  ost
v u te n  ro n  ne t pěn  po r u  z r te e   pro o u nepropustn  s ět

p t
v o u  es  n  so ě nez r ete  t  e stu e re n  r z o p e tí e e t up   e or e ese
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e n  z tí ení
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v epou í e te n  r z ní  oroz ní p ís  ne o p ís  n  z  e  rozpou tě e

S D  a P

P
v o en   es  sou pouze oč sn  z st e ení  ter   o ezenou tr n ost

pouze po o u  ne  s  z zní  ere ne o ně í ru  n ní r t n  o n   es
ne í nou z ru u n  neroz tnost rupo tí  proto e nutn   o ne r t í o ě ont

n ní r t n



v  os  n te op trne  e o p st  tor  s   roz
v es u te n  ot oren  p o  n pr  n  tr n u
v r  s o ní nes e   p ne  st en  s nečn u ren u  ost
v u te n  ro no  ne uro no  po r u  z r te   pre o u nepr epustn

s et  p t
v  os  n  se e nez r ete  t  e stu e re ne r z o pre r t  e e t up n   e or e

os e
v n  tep ot  pou t  os e  e  ozor n  po o en e stre  o  s er r u e o

o ín
v   sto o n  e  
v  tep ot  pr  s o ní e   
v oč s s o n  us    p ne  r nen  pre  po eternostn  p  neč stot  

e n  z ení

v e ontu te pr  tep ot  po     rozí popr s n e os e
v e ontu te pr  etre   n     s
v o r u te z s  ezpečnost  pr e  pou í te o r nn  po  ru e  o r nn

o u re pr  t ní   po

D
v sten e on te spo  r z ročne
v eč stot  o str te o ou e o o  č st  prostr e
v epou í te ne rsn  orozí ne prís  e o prís  n  ze e  rozp e

S D  a P

P
v r o en   os  s  en oč sn  z stre ení  tor   o e zen  tr n os   po

o u  ne  s  z zní  er e n o ne í ru  n ne  r t n  o n   os  ne
nu z ru u n  neroz tnos  rupo tí  preto e nutn   čo n r t o  č se ont

n ne  r t n


	Prázdná stránka
	uvod.pdf
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	terasa CLASSIC 1B+C.pdf
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Z- predek terasa_01.pdf
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka


	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Z- predek terasa_01.pdf
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka

	uvod.pdf
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	terasa CLASSIC 1B+C.pdf
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Z- predek terasa_01.pdf
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka


	Prázdná stránka
	Prázdná stránka


	konec.pdf
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	terasa CLASSIC 1B+C.pdf
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Z- predek terasa_01.pdf
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka


	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Z- predek terasa_01.pdf
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka

	uvod.pdf
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	terasa CLASSIC 1B+C.pdf
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Z- predek terasa_01.pdf
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka
	Prázdná stránka


	Prázdná stránka
	Prázdná stránka



